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Abstract 

It’s written in English between 250-300 words in length with one paragraph 
formulation. The abstract have to contains elements: the research objectives, methods 
and research results. 

Keywords: three-for words. (Cambria (11)/Traditional Arabic  (16) Left, Italic, Spasi 
Single) 
 
Abstrak 

Ditulis menggunakan bahasa Inggris antara 250-300 kata dengan formulasi satu 
paragraf. Abstrak harus memuat unsur tujuan penelitian, metode, dan hasil 
penelitian. (Cambria (11)/KFGQPC Uthman Thaha (16) Left, Italic, Spasi Single) 

Kata Kunci: Tiga-empat kata. (Cambria (11)/Traditional Arabic (16), Left, Italic, Spasi 
Single) 
 
PENDAHULUAN (Cambria (12)/Spasi 1.5; Traditional Arabic (16)/Spasi Single) 

Menjelaskan tentang kompleksitas masalah, kegelisahan akademik, dan 
ketidakrelevansian antara idealitas-realitas, teoritis-aplikatif yang didasarkan pada 
teori-teori bahasa dan sastra. Dalam sub bab ini, penulis harus menjelaskan rasionalitas 
penelitian serta hasil penelitian mutakhir terkait bahasa dan sastra sebagai pijakan 
ilmiah penulisan artikel. Gunakan teori bahasa dan sastra yang sifatnya operasional dari 
referensi primer/sekunder guna menjawab permasalahan yang ada. Penulis dapat 
membubuhkan penjelasan yang sifatnya universal terkait teori yang digunakan baik 
sebelum penjelasan teori maupun sesudahnya. Di sisi akhir, penulis untuk dapat 
menjelaskan arti penting penelitian. (Maksimal ditulis 35% dari badan artikel). 
 
METODE (Cambria (12)/Spasi 1.5; Traditional Arabic (16)/Spasi Single) 
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Menjelaskan tentang pendekatan dan jenis penelitian, populasi dan sampel (jika 
ada), fokus penelitian, data dan sumber data, teknik pengumpulan data, dan analisis 
data. (Maksimal ditulis 10% dari badan artikel) 
 
PEMBAHASAN (Cambria (12)/Spasi 1.5; Traditional Arabic (16)/Spasi Single) 

Pembahasan harus bersifat jelas, lugas, dan menjawab persoalan yang dibahas. 
Pembahasan merupakan hasil analisis permasalahan, data, dengan teori bahasa dan 
sastra yang digunakan dan ditulis secara deskriptif-naratif. Dalam sub bab ini, penulis 
tidak diperbolehkan menulis ulang teori yang digunakan dalam sub bab pendahuluan. 
(Maksimal ditulis 50% dari badan artikel) 
 
SIMPULAN (Cambria (12)/Spasi 1.5; Traditional Arabic (16)/Spasi Single) 

Merupakan konklusi penelitian yang ditulis secara jelas dan singkat. Dalam sub 
bab simpulan, penulis tidak diperkenankan menulis ulang dari sub bab pembahasan. 
Simpulan harus berfokus pada hasil penelitian yang telah dibahas secara ringkas. 
(Maksimal ditulis 5% dari badan artikel) 
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